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INGA TORFINNSDATTER 6

Barnet

Av
Salmund Kyvik

J. W. CAPPELENS FORLAG AS


Viktige personer:


	Inga Torfinnsdatter 

	Datter av Torfinn Jonssøn Smør. Enke etter Torgeir. Bor på Toresgård i Østfold.


	Tora Torfinnsdatter 

	Ingas halvsøster.


	Svein Torfinnsøn

	Bror til Inga, halvbror til Tora.


	Torfinn Jonssøn Smør 

	Far til Inga, Svein og Tora. Norsk adelsmann, medlem av kong Erik av Pommerns riksråd.


	Maria Ormsdatter

	Torfinns hustru. Mor til Inga og Svein.


	Torkjell og Magnhild Grå

	Naboer til Inga.


	Amund Sigurdsøn og fru Ingrid

	Naboer til Inga.


	Herman Mulbach

	Tidligere fogd i Borgarsyssel. 
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Østfold, sensommer 1430

En stund var det dørgende stille i den lille stuen i Toresgård. Svein hadde nettopp betrodd den vonde hemmeligheten sin til Inga. Og at barndomsvennen Peder Torbjørnsøn hadde vært den først til å innvie ham i kjærlighetens mysterier.

– Måtte Peder bli evig pint! freste Inga ut, før hun så vidt klarte å ta seg inn igjen. Et øyeblikk sveivet hele rommet rundt for henne. Aldri hadde hun forestilt seg noe slikt. Og Peder av alle mennesker i verden …

Kinnene ble varme. For all del måtte ikke Svein merke hvor opprørt hun ble.

Hun nølte litt. Et øyeblikk hadde hun vært på nippet til å fortelle ham om sine opplevelser med Peder Torbjørnsøn også, men klokelig lot hun det være. Men hun hadde varslet at hun ville betro ham en hemmelighet, derfor tok hun seg kraftig sammen og spurte uten videre overgang:

– Hvordan kommer du overens med Tora?

Han stirret forundret på henne. Hva var det for slags spørsmål?

– Hva vil du at jeg skal si? undret han. – Tora er vel grei nok på sin måte, men ut over det har jeg aldri tenkt nærmere over saken.

Plutselig tenkte han på noe hun kanskje hadde i tankene og ble ildrød i ansiktet av forargelse:

– Mener du å si at jeg kanskje skal være sammen med Tora? Vil du jeg skal gå i sengehalmen med henne? Skal det være en slags kur for å hjelpe meg, kanskje?

Sinnet vokste i ham mens han snakket. Han kunne ha slått til henne, hadde det ikke vært for at hun var hans egen søster.

Inga måtte le. Hun hadde overhodet ikke tenkt seg at de enkle ordene hennes kunne bli oppfattet på den måten. På en måte var det befriende med latteren.

– Nei, nei! Absolutt ikke slik, Svein! La meg heller spørre på en annen måte: Har du noen gang sett noen likhetstrekk mellom Tora og meg? Eller med deg selv, for den saks skyld?

Han ristet forundret på hodet. Det ble nesten som han satt og virret med det fram og tilbake. Nå begynte han å lure på om det var ham selv som vettet forsvant for.

– Se nøye på henne, så vil du oppdage likheten som har vært der hele tiden. Tora er søsteren vår, Svein! Eller rettere sagt, hun er halvsøster. Hun er ikke bare en tilfeldig jente som jeg ble kjent med i Nonneseter kloster. Det er derfor hun har fått bo sammen med Torgeir og meg her på gården også. Hun vet ikke noe om dette selv ennå, men sannheten er at far hennes også er faren vår, nemlig Torfinn Jonssøn Smør. Det var han som ville at hun skulle bo her. Det var en betingelse han satte for at vi skulle få hans velsignelse. Egentlig skulle hun derfor fått lov til å bære navnet Torfinnsdatter også, slik som jeg.

Svein var målløs. Hodet vrimlet av tanker i et eneste virvar. Han så for seg episoder der han hadde møtt Tora. Denne jentungen som alltid var der, like fra den dagen Inga var blitt sendt til Nonneseter kloster i Oslo.

– Hvem er moren? var det eneste han fikk seg til å spørre.

– En som het Kristina. Hun var fra Tunsberg, men er død nå. Dette må du for all del ikke røpe for mor, Svein. Da kan ikke noen av oss svare for hvordan det ender med Tora! Ikke nevn noe for Tora heller, hun vet det fremdeles ikke selv. Og ikke si til far heller at du kjenner sannheten. Han ønsker selv å bestemme når han skal fortelle om det til Tora.

Like utenfor stod Tora med øret klistret inntil den vesle sprekken. Hun trakk pusten i et høyt gisp som lød som reneste tordenbrak i øret. Beina sviktet under henne, og hun seg maktesløs ned på marken. Det kjentes som hun hadde løpt langt, og det var bare så vidt hun klarte å holde tilbake et utrop. Søster? Nei, det kunne ikke være riktig. Hun måtte ha hørt feil. Hvorfor hadde ingen sagt noe til henne? Hvorfor skulle Inga skrøne slik om henne?

Automatisk grep hun om gullmedaljongen i halsgropen. Den hadde alltid fulgt kvinnene i slekten, hadde Svein sagt. Kanskje den var i slekten fremdeles, slo det henne …

– Inga? Er du søsteren min?

Plutselig hørte hun at hun hadde uttalt ordene halvhøyt. Hadde de hørt henne der inne?

Et øyeblikk stod hun på spranget til å styrte inn for straks å spørre nærmere ut om det hun hadde hørt.

Nei, hun tok seg i det. Hun måtte vente og se. Noen måtte fortelle det av seg selv. Denne nye hemmeligheten var for skjør og verdifull til at hun kunne ødelegge noe ved å være for framfus. Med hamrende hjerte gikk hun et stykke bort fra huset og satte seg på en stubbe slik at hun hadde utsikt over hele gården.

Hun var en Smør, Inga hadde sagt det! Det var akkurat som omgivelsene fikk et nytt lys rundt henne. Selve gården ble litt hennes også, på et helt annet vis enn før.

Tenk at Svein var broren hennes. Tora hadde større vansker med dette. Det hun hadde sett av Svein og den fremmede gutten gjorde det verre å tenke på ham som noe nært …

Inne i huset hadde Svein dumpet ned på et stolsete. Han var taus. Verden rundt ham forandret seg stadig vekk. Så snart han trodde han kjente en sannhet, viste den seg å være noe helt annet. Endelig rettet han seg opp og strevde seg fram til et smil: – Jeg er glad for at du forteller meg dette, Inga! Og du kan være trygg på at jeg ikke skal slarve med det videre. Likevel synes jeg det er for galt at ikke jentungen selv skal få lov å vite hvem hun er. Jeg kan saktens godt venne meg til tanken på å ha henne som søster.

– Jeg har lovet far høytidelig å holde alt dette skjult for henne, til han selv mener at han kan fortelle det til Tora, svarte hun.

Begge satt tause en stund. Så sa Inga sakte:

– Når det gjelder ditt eget problem, så skjønner jeg at du egentlig ønsker å få et råd av meg. Det synes jeg ikke er lett å gi. Bortsett fra at du selvfølgelig må sørge for at det ikke blir noe ekteskap mellom deg og denne jenta med det første. Men slike tanker du gir meg er helt nye og ukjente for meg. Og jeg ville lyve for deg hvis jeg ikke sa deg at jeg finner dem skremmende. Men det vil jeg iallfall si deg, at hvis det på noen måte er mulig å kurere slikt, så skal jeg prøve å finne kuren. Kanskje finnes det urter som kan hjelpe, kanskje trolldomsformler. Mange har viten om slike ting, og jeg kan søke hjelp uten at noen forbinder det med deg. Men da må du gi meg litt tid.

Hun så at han allerede var på vei til å protestere. En håndbevegelse stanset ham så hun kunne fortsette:

– Eller så vet jeg ikke noe annet råd enn at du må leve livet ditt alene. Kanskje kan du søke mot kirken og sølibatet der, eller kanskje du rett og slett skal begi deg ut på pilegrimsferd? En slik ferd gir deg uansett mulighet til å tenke over tilværelsen, og kanskje den helgenen du da søker mot også kan gi deg noen bedre og flere svar enn det jeg er i stand til. Uansett skal du vite at jeg alltid vil være her for deg. Du er broren min, og jeg kommer aldri til å støte deg fra meg for den du er.

Innvendig kjente hun seg ikke like sikker som ordene gav uttrykk for. Ansiktet viste ikke noe av kampen hun kjempet med sine egne følelser. Det han hadde røpet var vanskelig og ekkelt, men han var broren hennes.

Han kom bort til henne og gav henne en god og lang klem. Tårene trillet. Det smittet over på henne også.

Uansett om hun ikke hadde klart å løse problemet hans, så var det en lettelse å ha fått snakket ut. Uten å bli fordømt. Han kjente seg nesten som et nytt menneske. Men urteblandinger? Trolldomsformler? Nei, det hadde han ikke noen tro på! Men han ville ikke ødelegge stunden ved å komme trekkende med skepsis.

Han slengte litt vann i fjeset og tørket seg med ermet:

– Ikke si til noen at jeg har grått, sa han bare.
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Avlingen var kommet vel i hus.

Samtidig med at trærne begynte å kle seg i staselig høstprakt, begynte tilstanden hennes å bli mer og mer tydelig for alle. Inga gjorde heller ikke noe lenger for å hemmeligholde at hun var med barn. Det ville bare få folk til å spekulere. Og slike spekulasjoner kunne lede tankene til folk på ville veier. Nå hadde alle den oppfatning at det var Torgeir sitt barn hun ventet.

Hun hadde betalt presten for å holde en minnegudstjeneste etter Torgeir. Fremdeles hadde ingen funnet noen gravplass etter ofrene til fogden. Hun måtte bare se i øynene at det ikke kom til å bli funnet noen heller …

Ikke minst derfor var det viktig for henne at husbonden ble minnet i kirken, og at det ble gått i forbønn for ham. Derfor betalte hun også presten rikelig for at Torgeir, istedenfor en gravstein, i det minste skulle få en liten minneskrift på en stein inne i selve kirken. Hun fikk det også slik til at inskripsjonen til Torgeirs minne ble plassert like i nærheten av det gamle helgenbildet som han så ofte hadde bedt til og meditert ved mens han tente sine lys.

Presten lyste også velsignelsen over henne og barnet hun bar på.

– Det er ikke lett for et barn å vokse opp uten far, sa han. – Men Torgeir Toresøn var en god og gudfryktig mann, og jeg er sikker på at du som hans hustru vil oppdra barnet i den ånd og gudstro som faren ville ha ønsket.

Svein hadde for lengst reist oppover til Hamarkaupangen igjen. Da han endelig hadde fått lettet seg for noen av de tankene og følelsene han kjempet med, følte han i grunnen at det var greit å komme seg av sted. Dessuten hadde han viktige saker å ordne der oppe. Han måtte avverge sitt eget ekteskap med den stakkars jenta på Granvin.

Flere ganger prøvde han å gi seg ekstra tid til å tale med Tora før han dro. Til sin forundring merket Inga at det var Tora som var mest tilbakeholden av de to nå. Akkurat som om noe hadde skjedd mellom dem. Hvis det ikke hadde vært for det broren nettopp hadde betrodd henne, ville hun hatt mistanke om at han hadde prøvd å forføre Tora, og at hun hadde avvist ham. Nå måtte det ha en annen forklaring.

Svarteboken gav ingen svar som kunne hjelpe Svein. Det føltes nesten som hun sviktet broren. Tross alt hadde hun gitt sitt løfte om å hjelpe, selv om hun ikke akkurat hadde fortalt hvordan det skulle gå til.

Kunne det finnes urteblandinger? Ingen av dem hun i hemmelighet rådspurte seg med, var i stand til å gi de oppskriftene hun var ute etter. Vanskelig var det også når hun så de nysgjerrige blikkene de sendte henne.

Ikke rart de undret seg. Hvem trengte den slags hjelp?

Inga satt i solen innved husveggen da hun plutselig hørte den dumpe lyden av raske hestehover mot marken. Det var ikke bare en, men et helt følge av hester som nærmet seg i raskt ritt. Snart kunne hun også se rytterflokken dukke fram mellom trærne. Et kort øyeblikk var hun engstelig for at det var røvere og ufredsfolk som var på ferde, men straks hun så dem sukket hun høyt av glede og lettelse.

Skikkelsen i spissen for den lille flokken med væpnede menn ville hun kjenne igjen hvor som helst i verden.

– Far, ropte hun glad og reiste seg for å løpe mot ham.

Tora hadde akkurat vært nede og sett til kuene som fremdeles gikk ute, da hun hørte at noe ekstra var på ferde og kom stikkende opp mot tunet. Da hun så at det var Torfinn Jonssøn som steg ned av hesten, strålte hun opp. Det var faren hennes som kom! I siste liten kom hun på at hun egentlig ikke visste dette og klarte å døyve et utrop.

– Inga! Barnet mitt, ropte Torfinn Jonssøn. – Og Tora!

Uroen hans hadde vokst seg sterkere etter hvert som han nærmet seg datterens gård. Reisen til Sverige hadde tatt så mye lengre tid enn han hadde regnet med. Nå var han full av selvbebreidelser over at Inga og Tora hadde måttet være alene så lenge, uten å ha noen fra familien å støtte seg til.

– Svein ble en god stund lenger hos oss enn han først hadde tenkt, beroliget Inga. – Han har først reist hjemover igjen nå nylig. Jeg har aldri sett ham så opptatt med gårdsarbeid som når han skulle hjelpe til her.

– Det var iallfall bra, svarte han litt forundret. Dette hørtes ikke ut til å ligne hans Svein. Opptatt med gårdsarbeid? Nå måtte han riktig se godt på dem begge for å forsikre seg om at de var like hele. Og at Inga var frisk.

Inga lo og gråt om hverandre. Hun gråt av savn og sorg etter sin husbond. Hver gang en av de nærmeste kom til henne, var det som hun kjente dette savnet ekstra tydelig. Og hun lo av glede og lettelse over at faren endelig var der.

Hun kunne ikke dy seg for å erte ham litt:

– Det er godt å se deg igjen, kjære bestefar. Jeg håper at nyheten har nådd fram til deg også?

Hun grep fatt i hånden hans med begge sine og førte den mot sin egen mage. Torfinn syntes nesten han kunne kjenne barnet der inne.

– Her er barnebarnet ditt!

Torfinn kunne ikke dy seg for å gi Tora også en lang klem. Som den yngste datteren hans hadde vokst. Hun var i ferd med å bli en ung dame! Riktig vakker var hun også. Som en blomsterknopp som plutselig begynte å springe ut og vise fram sin egentlige prakt.

– Det er visst ikke lenge før vi må sortere ut friere til deg, så stor og fager som du er i ferd med å bli, lo han og så ordentlig på henne. – Og jeg som trodde at du bare var en oppløpen jentunge, og så kommer jeg hit og ser en nesten fullvoksen kvinne.

Han bukket galant for Tora, som rødmet dypt.

Men hun satte pris på ordene hans. Det merket Inga tydelig.

Kunne bare far snart fortelle Tora at hun var datteren hans. Inga bestemte seg for at hun denne gangen skulle ta en alvorsprat med ham.

Inga og Tora fikk det plutselig travelt med å stelle i stand så hele følget til riksråden fikk seg nok mat og drikke i kroppen etter at hestene hadde fått sitt stell. De hadde reist langt og var både sultne og tørste.

– Jeg skulle gitt mye for å vende tilbake til deg lenge før, utbrøt Torfinn, full av selvbebreidelse.

– Men jeg skal si deg, at jeg hadde hendene mine mer enn fulle der over i Sverige hos kong Erik. Han var forferdelig vred over den ublide behandlingen som fogden deres fikk av bøndene!

Han tok et dypt drag av ølkruset som var satt fram for ham. Tørket skummet av skjegget med ermet før han fortsatte:

– Kongen var faktisk i ferd med å gjøre i stand en hær som han ville sende hit for å slå ned opprøret. Heldigvis måtte han straks sende disse soldatene av gårde for å slå ned et annet opprør først. Det er uro mange steder i kong Eriks rike. Derfor fikk jeg så vidt tid til å tale min sak før det var for sent. Hadde hæren hans kommet hit, er jeg redd for at de aller fleste gårdene her omkring ville blitt både plyndret og brent av soldatene. Og hadde jeg ikke brukt absolutt alle de midler og metoder jeg hadde til rådighet, ville denne straffeekspedisjonen allerede vært i fullt arbeid her. Da kunne jeg ikke engang ha garantert for sikkerheten til deg og Tora.

Han strøk Inga kjærlig over kinnet.

– Og ikke til barnet du bærer under beltet heller.

Torfinn måtte ta for seg av ølet på nytt. Strupen kjentes tørr.

– Jeg ser du har vært gjennom mye, datter min. Det er sannelig på høy tid at jeg er hos dere. Men nå kan jeg fortelle deg at jeg også er her i offisielt oppdrag. Til alt hell fikk jeg manøvrert det slik at det ikke er andre enn jeg som på vegne av kongen skal prøve å finne ut hva som egentlig har skjedd her i området, og om noen skal straffes. Ditt vitneprov vil telle sterkt i saken.

Dette var gode nyheter. Inga måtte gå bort og omfavne ham igjen.

– Vær så inderlig snill, far! Bruk all makten du har til å hindre at noen av bøndene blir straffet for det de har gjort. Uten dem er jeg helt sikker på at jeg selv ikke engang hadde vært i live.

Det ble satt fram mer mat og øl til karene. Det var både saltet og tørket kjøtt og store leiver med flatbrød og smør. Heldigvis hadde de nylig brygget øl på gården, så det manglet ikke drikke til mennene. Torfinn var sulten, så han nærmest kastet seg over maten. Samtale videre kunne de senere, når magen hadde fått sitt. Inga og Tora gikk til og fra med mat og drikke. Litt bekymret tenkte Inga at hvis dette etegildet skulle vare over flere dager, så ville det tære temmelig sterkt på forsyningene. Heldigvis kunne Torfinn straks berolige Inga med at mennene hans ikke skulle være der mer enn denne ene natten.

Straks de hadde spist, gikk karene hans ut for å lage seg sengeleie for natten. Torfinn Jonssøn selv skulle sove innendørs sammen med de to døtrene sine.

Han ble sittende lenge ved langbordet mens Inga og Tora fortalte hver sin del av hendelsene. Han hadde hørt om dem før – men nå ville han i ro og fred få dem fra deres egen munn. Øynene hans gnistret av sinne mens han hørte om den brutale framferden til Herman Mulbach – enda Inga klokelig unngikk å komme inn på den detaljen om at hun var blitt voldtatt …

Bortsett fra dette ene, fikk han del i alt.

– Den banditten var heldig som slapp unna så lett, raste han. – Hadde han kommet her nå, tror jeg neppe at han ville overlevd møtet mellom oss to.

Torfinn Jonssøn klarte ikke sitte stille ved langbordet. Alt det vonde kom så tett innpå og måtte bearbeides i sinnet. Han begynte å trave hvileløst fram og tilbake i rommet. Endelig fikk han såpass av uroen ut av kroppen at han kunne sende hver av dem et beroligende smil:

– Jeg tror ikke at dere skal engste dere så mye for bøndene her omkring når jeg får rapportert dette til kong Erik. Det synes mer enn tydelig at den eneste store forbryteren her er Herman Mulbach selv.

Han tenkte litt, før han fortsatte:

– Slik jeg ser det, er det nok best å konsentrere seg om å samle flest mulig beviser mot ham, istedenfor å unnskylde bøndenes framgangsmåte. Og det kongen først og fremst kommer til å legge vekt på, er at han har underslått av midlene som skulle gå til kongen selv. Tyveri fra kongen, det er noe som betinger dødsstraff. Og som vil gjøre at kong Erik kommer til å se noe mellom fingrene på hva bøndene har gjort. Vi kan kanskje til og med få det til å se ut som om bøndene gjorde opprør for å hjelpe kongen.

Så smilte han fortrolig og lurt. Blunket skøyeraktig til dem begge, slik Inga husket at han hadde gjort da hun var barn og de delte en hemmelighet sammen:

– Selv om jeg nok kunne si mye både om kongen vår og den måten han selv bruker disse midlene på. Men alt slikt er det nok klokest vi lar ligge i denne omgang. Nå gjelder det for all del å spille kortene riktig og være fullt og helt på kongens eget lag. Det er av ytterste viktighet at han oppfatter alle bøndene her i distriktet som de mest trofaste støttespillere for ham selv, og ikke som motstandere av kongemakten.

Inga kunne koste på seg et trygt smil mot ham.

Alt var i orden når Torfinn Jonssøn Smør var her. Så langt tilbake som hun kunne huske, hadde han vært der som en trygg støtte hun kunne oppsøke, uansett hva som stod på i hennes verden.

For første gang måtte Inga motstrebende registrere at faren faktisk begynte å bli eldre enn før: Håret gikk unektelig stadig mer over i det grå. Alle de blide smilerynkene rundt munnen og øynene hans var blitt en god del skarpere og mer markerte. Nå ble de også værende der hele tiden, enten han smilte eller ikke. Men ryggen var ennå rank som hos den sterkeste kriger, og det klare, blå blikket var lynende skarpt.

– Tror du at det fremdeles er muligheter for at kongen vil sende soldater hit? spurte hun forsiktig.

– Det var nok hans aller første tanke.

Torfinn rynket brynene ettertenksomt mens han fortsatte:

– Heldigvis var det ikke bare jeg som forsøkte å tale ham ifra dette. Flere i kretsen rundt kongen hadde hørt rykter om at Herman Mulbach skulle ha underslått av midlene til kongen. De delte mistankene sine med kong Erik og støttet meg i saken jeg prøvde å framføre. Enden på det hele ble altså at det skulle sendes en representant for å granske forholdene nærmere. Jeg fikk styrt det slik at denne representanten ble meg.

Et øyeblikk stirret Torfinn granskende og alvorlig på datteren, før han brått forandret tema:

– Og du, Inga, venter altså Torgeirs barn. Har du tenkt noe mer over hvordan du og Tora egentlig skal klare dere framover? Du hadde en god mann å støtte deg til i husbonden din, uansett hva Maria måtte mene om den saken. Men det er så visst ikke helt det samme å både skulle drive en gård som dette og i tillegg fostre opp et barn alene, med bare dere to kvinnfolkene til å gjøre alt arbeid.

Inga tenkte seg nøye om for å veie ordene sine riktig. Selv hadde hun for lengst tatt en beslutning om hvordan de skulle innrette seg, men hun visste at faren kunne være hard på overtalelser. For henne var det likevel viktig at de spilte på samme lag.

– Husbonden min har overlatt oss en god gård, selv om den ikke er av de aller største. For meg synes det å være rett at barnet jeg bærer skal overta den samme gården. Da blir det Toras og mitt ansvar å holde den i hevd. Du har ved selvsyn sett at jeg har god støtte i venner og naboer. Med oss er det ingen fare. Jeg ønsker å fostre opp sønnen min her.

Det var med ettertrykk hun nevnte «sønnen min». Torfinn kom ikke på å stille spørsmål ved dette.
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